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BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

 FIGYELEM!

A veszélyes helyzetek elkerülése érdekében tartsa be a biztonsági előírásokat.

• A készülék az 1. kategóriás elektronikai készülékek közé tartozik, kizárólag háztartási céllal, előzetesen 
vízzel mosott textíliák szárítására szolgál. Kérjük ügyeljen a megfelelő és biztonságos áramellátásra!

• Kizárólag földeléssel ellátott áramkörre csatlakoztatható. A védőföldnek és a nulla vezetéknek különállónak 
kell lenniük, valamint kizárólag szakszerűen kialakított hálózathoz lehet csatlakoztatni a készüléket.

• A tápkábelt az IEC szabványnak megfelelően kell kialakítani, valamint bírnia kell a 16A áramerősséget is.
• Az Ön és családja biztonsága érdekében győződjön meg róla, hogy az elektromos hálózat megfelelő-e a 

készülék működtetéséhez. Amennyiben szükséges, kérje szakember segítségét.
• Ne rakjon több ruhát a szárítógépbe a megengedett mennyiségnél, ne lépje túl a maximális terhelési 

mennyiséget. Kérjük olvassa el a kézikönyv kapcsolódó fejezetét.
• Ipari vegyszerekkel tisztított ruhákhoz ne használja a szárítógépet.
• Ne szárítson mosatlan textíliákat a szárítógépben.
• Az olyan anyagokkal, mint étolaj, aceton, alkohol, benzin, petróleum, folteltávolító szerek, terpentin, 

viaszok és viaszeltávolítókkal szennyezett textíliákat, forró vízben extra mennyiségű mosószerrel mossa ki, 
mielőtt a szárítógépben megszárítaná.

• A textilöblítőket és a hasonló termékeket a gyártó utasításainak megfelelően kell használni.
• Az olyan textíliákat vagy párnákat, melyek hablemezből, latex anyagból, vízálló anyagból, gumiból 

készültek, nem szabad szárítógépben szárítani.
• A textíliák minőségének megőrzése érdekében a szárítógép utolsó ciklusa hő nélkül üzemel (lehűlési 

ciklus).
• Rendszeresen tisztítsa a szöszgyűjtő szűrőt.
• Nem szabad hagyni, hogy a szösz felhalmozódjon a szárítógép körül.
• Biztosítsa a megfelelő szellőzést a készülék körül.
• A kifújt meleg levegőt nem szabad csőrendszerrel elvezetni.
• A szárítógépet nem szabad zárható ajtó, tolóajtó vagy zsanérral felszerelt ajtó mögé telepíteni, 

amennyiben ezek korlátozzák a szárítógép ajtajának teljes kinyithatóságát.
• Az olajjal szennyezett ruhák rendkívül tűzveszélyesek. 
• A textíliák felmelegednek, ami oxidációs reakciót vált ki az olajban. Az oxidáció hőt termel. Ha a hő nem 

tud távozni, a tárgyak elég forróvá válhatnak ahhoz, hogy kigyulladjanak. Az olajjal szennyezett ruhák 
tűzveszélyt jelentenek.

• A növényi olajokkal, étolajjal, hajápoló szerekkel szennyezett textíliákat, forró vízben extra mennyiségű 
mosószerrel mossa ki, mielőtt a szárítógépben megszárítaná.

• A készüléket normál használat vagy karbantartás közben nem szabad megdönteni vagy az oldalára 
borítani.

• Távolítson el minden tárgyat a zsebekből, például öngyújtókat és gyufákat.
• A szárítógépet 8 év alatti gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy értelmi képességeikben korlátozott, 

illetve a készüléket és annak használatát nem ismerő személyek csak felügyelet mellett használhatják, vagy 
abban az esetben, ha a berendezés biztonságos módon történő használatára és az ezzel járó veszélyekre 
vonatkozó szabályokat megismerték. Ne hagyja, hogy a gyermekek a készülékkel játszanak. A berendezés 
tisztítását és karbantartását gyermekek ne végezzék)

• A szárítógépet gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy értelmi képességeikben korlátozott, illetve 
a készüléket és annak használatát nem ismerő személyek csak felügyelet mellett használhatják, vagy abban 
az esetben, ha a berendezés biztonságos módon történő használatára és az ezzel járó veszélyekre 
vonatkozó szabályokat megismerték. Ne hagyja, hogy a gyermekek a készülékkel játszanak.

• A sérült tápkábelt csak a gyártó, annak szakszervize, valamint megfelelő képzettséggel rendelkező 
szakember végezheti.

• A szárítógép kizárólag beltéri használatra készült.
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• A szellőzőnyílásokat mindig szabadon kell hagyni.
• A 3 éven aluli gyermekek csak folyamatos felügyelet mellett tartózkodhatnak a készülék közelében.
• Ha a készülék rendellenesen magas hőmérsékletét tapasztalja, kérjük azonnal húzza ki a tápkábelt.
• Figyelem: A készüléket tilos külső távirányítással, vagy időzítővel ellátott fali csatlakozóval üzemelteti.
• A készülék használata előtt távolítsa el az összes csomagolóanyagot.

Disposal of packaging material
A csomagolást úgy tervezték, hogy megvédje a készüléket a szállítás közbeni sérülésektől. Ezek a 
csomagolóanyagok környezetbarátok és újrahasznosíthatók. Az újrahasznosítással csökkenthető a gyártási 
folyamat során felhasznált nyersanyagok és a hulladéklerakókba kerülő hulladék mennyisége.

Áramütés veszélye

Robbanásveszély
• Kérjük ne szárítson gyúlékony anyagokkal, pl. olajjal, alkohollal szennyezett ruhákat a szárítógépben.
• A készülék környezetbarát, de gyúlékony R290 hűtőközeget tartalmaz. Tartsa távol nyílt lángtól és más 

gyújtóforrástól.
• A szárítógépet nem szabad használni, ha a textíliák tisztításhoz ipari vegyi anyagokat használtak.
• Ne szárítson a szárítógépben a mosatlan textíliákat.
• Az olyan anyagokkal szennyezett tárgyakat, mint az étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltávolítók, 

terpentin, viaszok és viaszeltávolítók, forró vízben, extra mennyiségű mosószerrel kell kimosni, mielőtt a 
szárítógépben szárítaná.

 FIGYELEM!    Soha ne állítsa le a szárítógépet a szárítási ciklus vége előtt, különben a túl sok hő kárt
okozhat. 

• Ne húzza ki túl nagy erővel a tápkábelt a fali aljzatól.
• Ne érjen a tápkábelhez nedves kézzel.
• Ügyeljen a tápkábel és a csatlakozó épségére.

Sérülés veszélye
• Ne szerelje szét és ne szerelje be a szárítógépet megfelelő utasítás és felügyelet nélkül.
• Ne rakja közvetlenül a mosógépre a szárítógépet vagy fordítva. A készülékek között használjon összeépítő

keretet. A kiépítést a gyártó, annak szakszervize vagy megfelelő képzettséggel rendelkező szakember 
végezheti.

• Ne támaszkodjon a szárító nyitott ajtajára.
• Ne tegyen gyúlékony tárgyat a szárítógépre, pl. gyertyát, vagy a készüléket ne építse be elektromos

tűzhely alá.

Károsodás veszélye
• Ne töltse túl a szárítógépet, vegye figyelembe a névleges apacitás megadott mennyiségét.
• Ne működtesse a szárítót a szűrőajtó és a szűrőalap nélkül.
• Centrifugálatlan ruhákat ne tegyen a szárítógépbe.
• Ne tegye ki közvetlen napfénynek a szárítógépet. A szárítógép kizárólag beltéri használatra készült.
• Ne üzemeltesse a szárítógépet nedves, vizes környezetben.
• Tisztítás és karbantartás előtt áramtalanítsa a készüléket. A szárítógépet ne moss le vízzel.
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BEÜZEMELÉS
Termékleírás

Kondenzációs leeresztő tömlő

Tartozékok
A tartozékok típusonként eltérőek lehetnek.
Az alábbi tartozékok behelyezéséhez használjon kesztyűt és kövesse az utasításokat.

Tömlőtartó

Csatlakozó elem

Távolítsa el a 
leeresztő tömlőt a 
csatlakozóról.

Helyezze a leeresztő 
tömlőt és a külső 
leeresztő tömlőt a 
csatlakozóba.

Helyezze a tömlőtartót a mosdóba vagy a mosogatóba.

Tápkábel

Felső borítás

Tartály

Dob

Szűrő ajtó

Vezérlőpanel

Légbevezető nyílás

Szűrő

Karbantartó nyílás fedele

Ajtó

 MEGJEGYZÉS A kép tájékoztató jellegű.

Beüzemelés
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Szállítás
Óvatosan mozgassa a készüléket. Ne emelje a szárítógépet a kiemelkedő részeknél és az ajtónál fogva. Ha nem 
megoldható a szárítógép állítva történő szállítása, akkor kevesebb, mint 30°-ban dönthető a jobb oldalára

Sérülés- és kárveszély!
A készülék nem megfelelő kezelése sérülést okozhat.
• A készülék nagyon nehéz. Soha ne szállítsa vagy hordozza a készüléket egyedül, mindig kérjen segítséget.
• Távolítson el minden akadályt a szállítási útvonalon és a telepítési helyről, pl. nyissa ki előre az ajtókat és 

pakolja el a földön heverő tárgyakat.
• Ne használja a nyitott ajtót kapaszkodóként.
• A készülék használata előtt távolítsa el az összes csomagolóanyagot.
• A szárítógép felállítása előtt ellenőrizze, hogy nincsenek-e rajta külsőleg látható sérülések. Ne üzemeljen be 

és ne használjon sérült szárítógépet.
• Ne állítsa fel a szárítógépet olyan helyiségben, ahol fennáll a fagyveszély. Fagypont körüli hőmérsékleten 

előfordulhat, hogy a szárítógép nem tud megfelelően működni. Károsodás veszélye áll fenn, ha a kondenzvíz 
befagy a szivattyúba és a tömlőkbe.

Beüzemelési környezet

 FIGYELEM!

• A gyermekek belegabalyodhatnak a csomagolófóliába, vagy lenyelhetik az apró részeket, és 
megfulladhatnak. Ne engedje, hogy a gyermekek a csomagolással játsszanak.

• A szárítógépet nem szabad zárható ajtó, tolóajtó vagy zsanérral felszerelt ajtó mögé telepíteni, 
amennyiben ezek korlátozzák a szárítógép ajtajának teljes kinyithatóságát.

• Ne tegye a készüléket szőnyegre, sem egyéb más gyúlékony anyagra.
1. Az Ön kényelme érdekében javasoljuk, hogy a szárítógépet a mosógép közelébe helyezze el.

2. Ne rakja közvetlenül a mosógépre a szárítógépet vagy fordítva. A készülékek között használjon 
összeépítő keretet. A kiépítést a gyártó, annak szakszervize vagy megfelelő képzettséggel rendelkező 
szakember végezheti.

3. A szárítógépet tiszta helyen kell elhelyezni, ahol nem éri szennyeződés vagy kosz. Biztosítani kell a 
készülék körül a megfelelő légáramlást és a készülék szellőzőnyílásait mindig szabadon kell hagyni.

4. Annak érdekében, hogy a szárítógép használatakor minimális legyen a vibráció és a zaj, szilárd és 
vízszintes felületre kell helyezni.

5. A lábakat soha nem szabad eltávolítani Ne helyezzen a készülék alá olyan tárgyakat, pl.  szőnyeg, 
faforgács, stb. melyek gátolják a szárítógép megfelelő működését.

Hálózati csatlakoztatás
1. Győződjön meg róla, hogy az Ön hálózata megegyezik-e a készülék használatához szükséges 

hálózati feszültséggel.
2. Kizárólag a gyári csatlakozást használja.

A szárítógép szintezése
Vízmérték segítségével állítsa vízszintbe a készülék 
lábait.
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• Szárítás során a kompresszor és a víz némi zajt generál, ami teljesen normális.

1. A textíliákat alaposan centrifugálja ki a mosógépben, ezzel csökkenti a száradási időt és a szárítógép 
energiafogyasztását.

2. Az egyenletes szárítási eredmény érdekében a ruhaneműket az anyag típusa és a szárítási program 
szerint rendezze.

3. Szárítást zárt cipzárral, horgokkal és a fűzőlyukakkal végezze, gombolja fel a ruhákat, kösse össze az 
öveket stb.

Hálózati csatlakoztatás

Bekapcsolás Program választás Funkciók 
kiválasztása

Indítás

Textíliák betöltése Ajtó bezárása

Használat előtt győződjön meg a megfelelő beüzemelésről.

MŰVELETEK
A szárítógép indítása

Szárítás

 MEGJEGYZÉS

Nyissa ki az ajtót és 
vegye ki a ruhákat

Szárítást követően
A szárítógép hangjelzést ad, vagy a kijelzőn a “0:00” jelenik meg.

Húzza ki a tartályt Öntse ki a 
kondenzvizet

Tisztítsa meg a 
szűrőt

Áramtalanítsa a 
készüléket

Minden használat előtt

• Amennyiben kapcsolóval ellátott fali dugaljat használ, úgy kapcsolja le azt. MEGJEGYZÉS

 MEGJEGYZÉS

• A szállítást követően a készüléknek legalább 2 órán át nyugalmi állapotban kell lennie, csak ezt követően
csatlakoztatható az elektromos hálózatra. Az első használat előtt a dobot puha ruhával törölje át. 
1. Tegyen néhány tiszta ruhát vagy rongyot a dobba. 
2. Dugja be a tápkábelt a fali aljzatba, majd nyomja meg az  gombot. 
3. Válassza ki a  programot, nyomja meg a  gombot. 
4. A program lejártát követően kövesse a “Tisztítás és karbantartás” fejezetben található lépéseket.
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4. Ne szárítsa túl a ruhákat, mert a túlszárított ruhák könnyen gyűrődhetnek.

5. Ne tegye a szárítógépbe a gumit vagy hasonló rugalmas anyagokat tartalmazó textíliákat.

6. Az ajtót csak a szárítási program lejártát követően nyissa ki, ezzel megelőzve a forró levegő és a gőz által  
okozott égési sérüléseket.

7. A szárítási idő és az energiafogyasztás meghosszabbodásának elkerülése érdekében minden használat  
után tisztítsa meg a szöszgyűjtő szűrőt és a tartályt.

8. Vegyszerrel tisztított ruhákat ne szárítson a szárítógépben. 

9. Kérjük, válassza ki a megfelelő programot, amikor gyapjú anyagú ruhákat szárít, hogy a ruhák frissebbek 
és puhábbak legyenek.

10. Tartsa tisztán a szárítógép környékét. A szénpor vagy liszt robbanást okozhat.

Kevert anyagú ruha
(kb. 800g)

Kabát
(kb. 800g pamut)

Farmer
(kb. 800g)

 T     örölköző, paplan
(kb. 900g pamut)

Egyszemélyes ágynemű

(kb. 600g pamut)
Munkaruha
(kb. 1120g)

Hálóruha
(kb. 200g)

Hosszú ujjú ing
(kb. 300g pamut)

Rövid ujjú ing
(kb. 180g pamut)

Fehérnemű
(kb. 70g pamut)

Zokni
(kb. 50g kevert anyagú)

A száraz ruhák referencia súlya

Sima 
szárítás

Akasztva szárítás

Száraz tisztítás

Gépi 
szárítás

Csöpögtetve 
szárítás

Tilos a száraz tisztítás, vegyi 
tisztítás

Tilos a centrifugázás
gépi szárítás

Fektetve szárítás

Bármilyen oldószer 
használható

Nem szárítható

Árnyékban szárítás

Kőolaj alapú oldószerek 
megengedettek

• Soha ne töltse túl a szárítógépet.
• Ne helyezzen a szárítógépbe vízben merített textíliát. Ez rendkívül tűzveszélyes és

a szárítógép károsodásával járhat.

Kérjük ügyeljen rá, hogy a szárítógépben csak az arra alkalmas textíliákat szárítsa. Vegye figyelembe a t xtíliák 
címkéin található szimbólumokat:

 MEGJEGYZÉS
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Jeans

Bed Linen

Sports

Shirts

Warm

Cool

Refresh

Extra

Standard

My Cycle

Iron

Delicate

Mix

Extra

Standard

Wool

SPECIAL COTTON

TIME SYNTHETICS

Delay Time Intensity Lamp Signal Anti-Crease

Оn/Off

Start/Pause

Press  Intensity  3 sec. to set My Cycle

Lamp Signal Anti-Crease

Kezelőpanel

1. On/Off (Be-/Kikapcsolás) 
A készülék be-/kikapcsolása.

2. Start/Pause (Elindítás/Szüneteltetés) 
A szárítási ciklus elindítása/szüneteltetése.

3. Option (Funkciók) 
Funkciók hozzáadása a szárítási programhoz.

4. Display (Kijelző) 
A kijelző megjeleníti a szárítógép beállításait, 

a becsült hátralévő szárítási időt és az 
állapotüzeneteket.

5. Programmes (Programok)
A hatékony szárítási folyamat érdekében 
különböző programok válaszhatóak az egyedi
igényeknek megfelelően.

Funkciók
Késleltetett indítás funkció
Ez a funkció a ruhák szárítási idejének 24 órán belüli késleltetésére szolgál. A késleltetési idő azt 
jelenti, hogy a program x óra múlva indul. Amikor a késleltetési program elindul, az idő csökken a 
kijelzőn, és a késleltetés ikon villog.
A funkció beállításának lépései:

1. Tegye be a ruhákat a szárítógépbe és győződjön meg róla, hogy az ajtó megfelelően csukva
van.

2. Nyomja meg az  gombot, majd forgassa a program választó gombot a kívánt 
programra.

3. Szükség szerint ki tudja választani az  vagy a   funkciókat is.

 gombot.4. Nyomja meg a 

5. Tartsa lenyomva a

6. Miután a 

 gombot a késleltetési idő beállításához.

 gombot megnyomta, a szárítógép beállításra kerül. A szárítógép 
automatikusan elindítja a beállított programot a késleltetett idő leteltével.

 gombot, a késleltetett funkció szünetel.7. Ha még egyszer megnyomja a 

8. A késleltetett funkció törléséhez nyomja meg az  gombot.

Delay

Idő funkció
A warm, cool, refresh  programok esetén a  
módosítható a szárítási idő.

 megnyomásával 10 perces léptékekkel Time
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Szárítási szint beállítás funkció
A ruhanemű szárazságának beállítására szolgál. Négy fokozata van.
A szárítási idő fokozatonként 5 percet növekszik.

1. Csak a kiválasztott program elindítása előtt választható ki.

 gombot a kívánt szárítási szint beállításához.2. Nyomja meg az

3. A , programokat kivéve, az 
 funkció beállítható.

Gyűrődésmentes funkció
A funkció a szárítási program végén indul. A működési idő alap beállítás esetén 30 perc, ami 120 
percre állítható.
Ez a funkció megakadályozza a ruhaneműk gyűrődését. A ruhák a funkció működése közben 

, programokat kivéve, a funkció eltávolíthatóak a szárítógépből. A  ,    és a  
beállítható.

Világítás
A dob belsejében lévő lámpa kb. 3 percig világít, amikor megnyomja a gombot, vagy 1 percig, 
amikor az ajtó nyitva van.

Hangjelzés funkció
Állítsa be vagy ki a hangjelzőt. Alap állapotban a hangjelző be van kapcsolva. A hangjelzés 
bekapcsolt állapota esetén:

1. Minden „Egyéb funkció” gombnyomást hangjelzés kísér.

2. A szárítási folyamat közbeni program választó gomb eltekerését hangjelzés kíséri, arra
figyelmeztetve  hogy működés közben a program választó gomb nem reagál.

3. A szárítási program végét hangjelzés kíséri.

Intensity

Anti-
Crease

Lamp

Signal

Saját beállítás funkció
A funkció segítségével elmentheti gyakran használt, kedvenc programjait.

1. A program választó gombbal válassza ki a kívánt programot és funkciókat.

2. 

3. 

A hangjelzésig tartsa lenyomva 3 másodpercig az   gombot, ezzel a beállított 
programokat és funkciókat elmenti a készülék.
Forgassa a program választó gombot a    pozícióba a kedvenc program kiválasztásához.  
Ha szeretné megváltoztatni a korábban elmentett beállításokat, ismételje meg az 1-2. lépéseket.

My Cycle

Gyerekzár funkció
1. Ez a szárítógép speciális gyermekbiztonsági zárral rendelkezik, amely megakadályozhatja, hogy

a gyermekek gondatlanul lenyomják a készülék gombjait.

2. A szárítógép üzemkész állapotában, nyomja egyszerre 3 másodpercig az  és a 
 gombokat a gyerekzár aktiválásához. Ha a gyerekzár funkció be van állítva, a kijelzőn 

megjelenik a gyerekzár ikon, a szárítógép semmilyen gombnyomásra nem reagál, az 
gomb kivételével. 
A gyerekzár feloldásához nyomja egyszerre 3 másodpercig az   és a  
gombokat.

Child 
Lock
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Késleltetés

Gyermekzár

A hátralévő idő / Hibaüzenet

Szárítási ciklus fázis állapot kijelzése

Szűrő tisztítás (figyelmeztetés)

Tartály ürítés (figyelmeztetés)

Szárítási szint (négy fokozat)

Dob világítás visszajelző

Hangjelzés

Gyűrődésmentes funkció

Saját beállítás

Kijelző

Szárítási programok

Program választás
1. Nyomja meg az   gombot. Amikor a LED kijelző világítani kezd, forgassa a program választó 

2. 

gombot a kívánt szárítási programhoz.

Válasszon a   ,  ,   ,   vagy a    funkciók közül.

3. Nyomja meg a   gombot.

Program indítás
A dob a program elindulása után folyamatosan forog, a kijelzőn az állapotjelző sorrendben villog, a hátralévő 
idő automatikusan megjelenik.

Program vége
1. A dob megáll, a készülék hangjelzést ad. A kijelzőn a  jelenik meg és az utolsó ciklus fázis 

  funkciót, amennyiben nem kezdi meg 
  gombot, majd áramtalanítsa a 

állapotjelző villogni kezd. A szárítógép elindítja az  
a száraz ruhák kipakolását a készülékből. Nyomja meg az 
készüléket.

2. Ha a szárítási folyamat során váratlan leállás következik be és a szárítógép kijelzőjén hibakód jelenik meg, 
kezelje a problémát a „Hibakijelzés és megoldások” részben leírtak szerint.
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Program
Súly 

(max) Alkalmazás/Tulajdonságok Idő
8.0 kg

Cotton

Pamut és vászon ruhákhoz.

I N

Extra

8.0 kg

Pamut ruhák szárításához. Szárítási szint: extra 
száraz.

Standard
Pamut ruhák szárításához. Szárítási szint: 
szekrény száraz.

Iron
Pamut ruhák szárításához. Szárítási szint: 
vasaláshoz száraz.

Delicate/ 
Underwear

Delicate/ 
Underwear

1.0kg
Szárításra alkalmas kényes ruhaneműk vagy 
alacsonyabb hőmérsékleten kézzel mosható 
ruhaneműk szárításához.

I N

Mix Mix 3.5kg
Válassza a programot, ha nem tudja meghatározni a 
ruhanemű anyagát.

I N

Synthetics

Szintetikus, kevert anyagból, vagy pamutból készült vasalásmentes ruhákhoz.

Extra

3.5 kg

Vastag vagy többrétegű szintetikus anyagú ruhák 
szárításához. Szárítási szint: extra száraz.

I N
Standard

Vasalásmentes, vékony szintetikus anyagú ruhák 
szárításához, pl. könnyen kezelhető ingek, 
terítők, babaruhák, zoknik.

Wool Wool 1.0kg
Bolyhos és friss gyapjú ruházathoz 
(Nem használható szárításra).

I N

Special

Jeans/ Anti-
bacteria

4.0kg
Farmerek vagy szabadidő ruhák szárításához, 
magas forgási sebességgel.

I N

Bed linen 4.0kg To dry sheets or other large sized textiles.

Sports 3.0 kg
Ágynemű és hasonló nagy méretű textíliák 
szárításához.

Shirts 1.0 kg
A könnyebb vasalás érdekében ingekhez, blúzokhoz. 
Helyezze a ruhákat lazán a szárítógépbe, majd 
akassza fel egy ruhaszárítóra.

My Cycle My Cycle — Állítsa be, majd mentse el kedvenc programját. I —

Time

Warm —
Ruhák melegen tartásához (idő érték beállítása: min. 
10 perc, max. 120 perc, 10 perces léptékkel).

I ICool —
Ruhák szellőztetése meleg nélkül minimum 10 perc 
és maximum 30 perc között (10 perces lépésekben).

Refresh 1.0kg
A hosszú ideig zárt környezetben tárolt ruhák 
felfrissítése (idő érték beállítása: min. 20 perc, max. 
150 perc, 10 perces léptékkel).

Drying Programs Table

Megjegyzés a vizsgálóintézetek számára:
1. A 392/2012/EU rendeletnek megfelelő, az EN 61121 szabvány szerint mért, az energiacímkézésre 

vonatkozó tesztprogram, amely a normál pamutterhelés szárítására alkalmas a névleges terhelhetőség 
mellett.

2. Ez a program normál nedves pamutruhák szárítására alkalmas, és a pamut esetében ez a 
leghatékonyabb program az energiafogyasztás szempontjából.

Késlel-
tetett 

indítás
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Ajtószűrő

Alapszűrő

KARBANTARTÁS
Tisztítás és karbantartás
Ürítse ki a vízgyűjtő tartályt.

1. Két kézzel fogja meg és húzza ki a vízgyűjtő tartályt.
2. Döntse meg a víztartályt, öntse ki a kondenzvizet.
3. Tegye vissza a vízgyűjtő tartályt.

 FIGYELEM!

• Minden használat után ürítse ki a víztartályt. Máskülönben a
program szünetel, az ” ” világítani kezd. A tartály kiürítése 
után a szárítógép újraindítható a  gomb 
megnyomásával.

• Ne igya meg a kondenzvizet.
• Ne használja a szárítógépet víztartály nélkül.

A szűrő tisztítása

A szárítógép rendelkezik egy elsődleges szöszgyűjtő szűrővel az ajtónyílásban és egy szűrővel a hőcserélő 
előtt a fokozott védelem érdekében. Minden ciklus után tisztítsa meg a szűrőket.

Tisztítsa meg a szöszgyűjtő szűrőt

Tisztítsa meg az alap szűrőt

1. Nyissa ki az ajtót.

2. Vegye ki a szűrőt.

3. Tisztítsa meg a felhalmozódott hulladéktól, 
majd öblítse le vízzel.

4. Alaposan szárítsa meg, mielőtt visszahelyezi.

1. Nyissa le a fedelet.

2. Oldja ki a három reteszelő kart és vegye ki a
szűrőt.

3. Távolítsa el a szűrő talpat és tisztítsa meg. 
Ha túl sok szösz van a szűrőn, tisztítsa folyó 
vízben. Alaposan szárítsa meg a szűrőt, mielőtt
visszahelyezi.

4. Tisztítsa meg a gumitömítéseket a szűrőnél és a
fogantyúnál.

5. Helyezze vissza a szűrőt.

6. Megfelelően helyezze vissza a szűrőt.

7. Tegye vissza a fedelet.

Ügyeljen a szűrő megfelelő 
behelyezésére.

 MEGJEGYZÉS
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• A szűrőn felhalmozódott szösz és kosz blokkolja a levegő megfelelő keringését, ami meghosszabbítja a
szárítási időt és az energiafelhasználást; ezért a szűrőket minden használat után meg kell tisztítani.

• Tisztítás előtt húzza ki a tápkábelt!
• Ne működtesse a szárítógépet a szűrők nélkül!
• Tisztítsa meg a szűrőket minden használat után, hogy megakadályozza a szösz felhalmozódását a

szárítógépben.

• Szükség szerint, kb. 2 havonta egyszer távolítsa el a 
szöszöket a hőcserélőből egy porszívó kefés fejével. 
Óvatosan tisztítsa, mert a hőcserélő könnyen károsodhat.

• Tisztítás előtt áramtalanítsa a készüléket!
• A szárítót kizárólag tiszta, nedves ruhával tisztítsa. A vegyszeres tisztítószerek

károsíthatják a műanyag felületeket és más alkatrészeket.
• Vegyen fel kesztyűt a készülék tisztításához.

• Készítsen elő egy tiszta vízzel megnedvesített ruhát.

Tisztítsa meg a hőcserélőt

Tisztítsa meg a szárítógépet

A személyi sérülések elkerülése érdekében, ne érintse meg kézzel a hőcserélőt..
 FIGYELEM!

 FIGYELEM!

• Tisztítsa meg az ajtót, különösen a belső felületet.
• Tisztítsa meg a tömítést.
• Tisztítsa meg a dob oldalán található páratartalom
érzékelőt.
•  Vegye ki az összes szűrőt, tisztítsa meg a tömítést 

és a légcsatornát. Szárítsa meg az összes alkatrészt
puha ruhával.

 MEGJEGYZÉS
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Hibakód Ok Megoldás

“E32” Páratartalom érzékelő hiba

A probléma felmerülése esetén forduljon a 
helyi szervizközponthoz.

“E33” Hőmérséklet-érzékelő hiba

“E82” PCB kommunikációs hiba

“Full &  “

Vízszivattyú meghibásodása vagy 
vízszintérzékelő meghibásodása

A konténer megtelt Ürítse ki a víztartályt.

 FIGYELEM! • Csak az arra felhatalmazott szakemberek végezhetnek javításokat.
• Ha a kijelzőn egyéb hibakód jelenik meg, és a szárítógép nem működik, kérjük, 

hívja a szervizt.
• Mielőtt felhívná a szervizt, ellenőrizze, hogy kezelhető-e a hiba a felhasználói 

kézikönyvben foglaltak alapján.

Probléma Megoldás

A kijelző nem kapcsol be

• Ellenőrizze az elektromos hálózatot.
• Ellenőrizze, hogy a tápkábel be van-e dugva.
• Ellenőrizze a kiválasztott programot .

“Full&  ” világít

• Ellenőrizze a víztartályt. Ha megtelt, öntse ki a kondenzvizet, és 
indítsa újra a szárítót.

•  If the container is not full, please restart the dryer directly.
• Ha a probléma továbbra is fennáll, kérjük hívja a szervizközpontot.

“  ”is lighting • Tisztítsa ki a szöszgyűjtő szűrőt.

A szárítógép nem indul el

• Csatlakoztassa a szárítógépet az elektromos hálózathoz. 
• Kapcsolja be a készüléket
• Ellenőrizze, hogy az ajtó zárva van-e.
• Ellenőrizze, hogy a program be van-e állítva.
• Nyomja meg a 】  gombot.

Degree of dryness was not 
reached or drying time too
long

• Tisztítsa meg a szöszszűrőt és a hőcserélőt.
• Ürítse ki a víztartályt.
• Ellenőrizze a lefolyótömlőt.
• Ellenőrizze, hogy a telepítési hely megfelelő-e.
•  Keep the air inlet clean.
•  Use higher drying intensity level programme or time programme.

Zúgó hangok hallatszanak
• A kompresszor működés közben zúgó hangot ad ki. Ezek a zajok 

teljesen normálisak, és nem jeleznek hibát.

A szárító a program végén 
kikapcsol.

• A szárító az energiatakarékosság érdekében automatikusan 
kikapcsol. Ez nem hiba, hanem normális funkció.

HIBAELHÁRÍTÁS
Számos, a mindennapi működés során esetlegesen előforduló meghibásodás és hiba könnyen 
orvosolható, amivel időt és pénzt takaríthat meg, mert nem lesz szükség szerviztechnikusra. Az alábbi 
útmutató segíthet megtalálni a meghibásodás okát és kijavítani azt.

• Nyomja meg az   gombot.
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Technical Specifications

Méretek (H*Szé*Ma) 650x595x845(mm)

Üzemi hőmérséklet + 5°C ~ +35°C

800W

Névleges feszültség 220-240V~

Névleges frekvencia 50Hz

Hűtőközeg R290

A termék súlya 49kg

Névleges kapacitás 8.0kg

GWP 3

CO 2 - eq 0,00T

Hűtőközeg mennyisége 150g

 FIGYELEM!

Amennyiben a hibát nem tudta elhárítani:
• Nyomja meg az   gombot.
• Áramtalanítsa a készüléket és hívja a szakszervizt.

Névleges bemeneti teljesítmény

• A névleges kapacitás a maximális kapacitást jelöli. Győződjön meg arról, hogy a készülékbe töltött száraz
ruhák nem haladják meg a névleges kapacitást.

• Ne telepítse a szárítógépet olyan helyiségbe, ahol fennáll a fagy veszélye. Fagypont körüli hőmérsékleten
előfordulhat, hogy a szárítógép nem fog megfelelően működni.

• A készülék meghibásodhat, ha a kondenzvíz megfagy a szivattyúban, a tömlőkben és/vagy a
kondenzvíztartályban.

 MEGJEGYZÉS
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A termék helyes ártalmatlanítása:

    A nem használt készüléket a helyi törvényeknek és előírásoknak megfelelően, a 
háztartási hulladéktól elkülönítve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama 
végét, vigye a helyi hatóságok által kijelölt gyűjtőpontra. A készülék elkülönített módon 
történő gyűjtése és újrahasznosítása segít megóvni a természeti erőforrásokat, és biztosítja, 
hogy az újrahasznosítás az emberi egészség és a környezet védelmével összhangban 
történjen. A termék újrahasznosítása érdekében további információért forduljon az 
illetékesekhez, a helyi hulladékgyűjtő szolgáltatóhoz vagy ahhoz az üzlethez, ahol a 
terméket megvásárolta.

Termékismertető
Névleges kapacitás 8.0 kg

Készülék típusa Kondenzációs 
szárítógép

Energiahatékonysági osztály A++

Súlyozott éves energiafogyasztás (AEC) ❶ 234.3 kWh/év

Automata/nem automata szárítógép Automata

A normál pamut program energiafogyasztása teljes terhelés mellett 1.94 kWh

A normál pamut program energiafogyasztása részterhelés mellett 1.10 kWh

Kikapcsolt üzemmód energiafogyasztása (Po) 0.4 W

Bekapcsolt üzemmód energiafogyasztása (PI) 0.8 W

A bekapcsolt üzemmód időtartama 10 perc

A normál pamut program súlyozott programideje teljes és részleges terhelés 
mellett

135 perc

A normál pamut program programideje teljes terhelés mellett 175 perc

A normál pamut program programideje részterhelés mellett 105 perc

Kondenzációs hatékonysági osztály A (leghatékonyabb) - G (legkevésbé hatékony) B

A normál pamut program átlagos kondenzációs hatékonysága teljes terhelés 
mellett

81%

A normál pamut program átlagos kondenzációs hatékonysága részterhelés mellett 81%

Súlyozott kondenzációs hatékonyság a normál pamut program esetén teljes- és 
részterhelés mellett

81%

Zajszint normál pamut program esetén teljes terhelés mellett 69dB

Megjegyzések

❶  Az éves energiafogyasztás, a normál pamut program 160 szárítási ciklusán és az alacsony fogyasztású 
üzemmódok figyelembevételén alapul teljes és részleges terhelés mellett. A ciklusonkénti tényleges 
energiafogyasztás a készülék használatának módjától függ. A teljes és részleges betöltés mellett 
alkalmazott normál pamut program az a standard szárítási program, amelyre a címkén és az adatlapon 
szereplő információk vonatkoznak. Ez a program a legalkalmasabb energiahatékonysági és fogyasztási
szempontból a normál nedves pamut ruhaneműk szárítására. 
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